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El mirador

De Tordesillas

a l[ortosa
[tinerario de un
Quijote’apocrito

Puesto que el ‘Quijote’ de
Avellaneda fue editado en
Tarragona en 1614 y que cerca
de aqui existia por aquellas
fechas un autor capaz de
imitar a Cervantes, propongo
el nombre de un nuevo
personaje como posible autor

Mi personaje es Francesc
Vicent Garcia Torres, nacido
en Tortosa en 1579, que
ejercid de parroco en
Vallfogona de Riucorb y que
fue el primer gran escritor
barroco de Catalunya

CESAR PASTOR DIEZ
Feoritor & hiia adantive de Tarraaana
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abido es que Miguel

de Cervantes dio por

concluida su novela

del Quijote al finalizar

el primer tomo, que

¢l habia dedicado al
Duque de Béjar por favorecer las
artes: «He determinado sacar a la
luz al Ingenioso Hidalgo don Qui-
Jjote de la Mancha al abrigo del
clarisimo nombre de vuestra Exce-
lencias, El hecho de que el primer
tomo lo clerre con los epitafios de-
dicados a Dulcinea y a Sancho
Panza parece indicar que con ello
daba fin a su novela.

Pero al cabo de un tiempo apa-
rece en el mercado un segundo to-
mo de Don Quijote de la Mancha
firmado por un tal Alonso Fernan-
dez de Avellaneda, supuestamente
natural de Tordesillas, provincia
de Valladolid. La aparicién de esta
obra apdcrifa suscitd una gran
conmecion en los ambientes lite-
rarios espafioles v no digamos en
la persona de Cervantes, quien no
reacciond con violencia v vitupe-
rios contra Avellaneda; lo que hizo
fue darse prisa a presentar su au-
téntica Segunda Parte del Quijote
«para quitar la ndusea que ha cau-
sado otro Don Quijote que, con el
nombre de Segunda Parte, se ha
disfrazado v corrido v por el or-
bex, segiin explica el escritor de
Alcald de Henares en su dedicato-
ria al Conde de Lemos. Efectiva-
mente, del Quijore de Avellaneda
se hicieron rdpidamente ediciones
en varios paises, sobre todo en
Francia. .. iy en China!

Nunca se ha sabido quién fue el
verdadero autor del Quijote de
Avellaneda, aunque tras largas in-
vestigaciones se tuvo claro que
Alonso Fernandez era solo un seu-
ddnimo. Se han citado otros per-
sonajes como posibles autores de
la obra, entre ellos Lope de Vega,
Elisio de Medinilla y Jer6nimo de
Pasamonte, este (ilimo, segiin el
erudito Martin de Riquer, fue un
eoldado aue combatids iunto a Cer-

ellos se demostrd que fuera el au-
tor del plagio, aunque todos ellos
pusieron a Cervantes como chupa
de démine. Ignoro si en el siglo
XVII habia en Espana alguna ley
condenando el plagio. Hoy dia al
sefior Avellaneda se le caeria el
pelo, a no ser que ya fuese calvo.

En definitiva, puesto que no
aparecio el autor del Quijote de
Avellaneda, puesto que esa obra
fue editada en Tarragona en
1614 y puesto que cerca de Ta-
rragona existia por aquellas fe-
chas un autor capaz de realizar la
proeza de imitar a Cervantes,
propongo el nombre de un nuevo
personaje como posible autor,
aungue desconozco si mi perso-
naje ya habia sido propuesto an-
teriormente. Si tengo razon o no,
averigiielo Vargas.

Mi personaje es Francesc Vicent
Garcia Torres, nacido en Tortosa
en 1579. Sacerdote, ejercio de pa-
rroco en Vallfogona de Riucorb, en
la comarca de La Conca de Barbe-
rd, un pueblo pequetio, actual-
mente con unos 100 habitantes,
aunque tempo atrds lego a tener
700, renombrado por el contiguo
balneario edificado sobre un ma-
nantial de aguas minero-medici-
nales adonde en la primera mitad
del siglo XX acudian las familias
pudientes de la comarca a remojar
sus cascadas anatomias desgasta-
das por el uso. Allf fue destinado
nuestro personaje tras estudiar en
la Universidad de Lleida, ser orde-
nado sacerdote en Vic y ganar la
plaza por oposicidn.

Con el Hempo, mosén Francese
Vicent Garcia seria archiconocido

James Russell

«L0s libros son 13s abejas

inteligencia a otras.

ro su fama no la alcanzd como sa-
cerdote sino por su cultivo de las
letras. Fue el primer gran escritor
barroco de Catalunya, aunque
muty influenciado por los escrito-
res barrocos castellanos, especial-
mente por s CONEMporineo
Francisco de Quevedo y Villegas.

El personaje que propongo culti-
v la prosa picaresca y moralizan-
te, parecida a la que cultivd Cer-
vantes en ciertos capitulos del
Quijote, por ejemplo Las bodas de
Camacho, El curioso impertinente,
los juicios de Sancho en la insula
Barataria, 0 en sus Novelas Ejem-
plares —La ilustre fregona.

Entre las obras del rector de
Vallfogona destacan La armonio
del Parnaso, un soneto «a una her-
mosa dama de cabell negre» y el
poema Cant de l'autor en lagonia,
as{ como critica de la época y te-
mas mitclégicos. En todas las ca-
lles de Vallfogona de Riucorb apa-
recen en las paredes versos de
Francesc Vicent escritos en letras
azules sobre azulejos blancos., ¥
son muchos los turistas que acu-
den alli para leer y retratar ague-
llos versos.

En mi opinion, el Quijote de
Avellaneda, sea quien sea su au-
tor, no seria malo, incluso serfa
bueno, si Cervantes no hubiera es-
crito después la auténtica «Segun-
da Parte», Pero ante la obra cer-
vantina, Avellaneda hiede a icono-
clasta, lo cual no es raro en un pa-
is como el nuestro donde con fre-
cuencia se derriba a los buenos
para ensalzar a los mediocres, un
vicio atdvico que perdura en mu-
chos genes de la sociedad espaiio-
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